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Fené ve smyslu ustanovem’ § 269 odstavec 2 za’kona é. 513/1991 5b., obchodnl’ho zékonl’ku ve znéni

‘ pozdéjéich pfedpisfi (déle jen ,,obchodni zékonl’k") mezi témito smluvnfmi stranami:

1. Zékaznfk: fifzem’ letového provozu Eeské republiky, s.p.

se sldlem: Navigaénf 787, 252 61 Jeneé

zastoupen: -——_-—-I

_

16:49710371

016: (:2 49710371

bankovnf spojenl': 6503 Praha 5, 88153/0300

SWIFT kéd: CEKOCZPPPRA

zapsén v obchodm’m rejstfl'ku vedeném u Méstského soudu v Praze, v oddl’le A,

vloice 10771

(déle jen ,,zékazm’k”)

2. Poskytovatel: DET NORSKE VERITAS CZ s.r.o.

se sidlem: Thékurova 4, 160 00 Praha 6

zastoupen: -——

16: 25705125

016: CZ26705125

bankovnfspojenl’: I I—

_-—

zapséna v obchodnl’m rejstFiku vedeném u Méstského soudu v Praze, v oddile C,

vloice 88567

(déle jen ,,poskytovatel” Ei ,,DNV”)

Tato smlouva o poskytnutl' sluieb certifikace systému Ffzem’ kvality (déle jen ,,smlouva”) mé 10 stran z toho 3

pFilohy.
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Evidenéni éisio RLP CR, 5. p.: 68/12 Smlouva o poskytnuti siuieb certifikace systému iizeni kvality

EvidenEni Eislo DNV s.r.o.:

1 PFedmét Smlouvy

1.1 Poskytovatel se zavazuje, 2e za podml’nek stanovemich vtéto smlouvé provede zékaznikovi recertifikaénl’

audit systému managementu kvality a nésledné periodické audity (da’le jen audity). PFedmét recertifikace

a rozsah auditu je podrobné specifikovén v élénku 2 této smlouvy.

1.2 Pro 115er této smlouvy se recertifikaénim auditem systému managementu kvality rozumi audit systému

fizeni podle poiadavku normy ISO 9001:2008, provedemi metodou Risk Base Certification, sakreditaci

organizaci RvA. Periodicka auditem se rozumi pravideiné pfezkoumém’ udriovém’ systému Fizem’ kvality.

Rozsah auditu je uveden ve élénku 2 této smlouvy.

1.3 Zékaznl’k se zavazuje zaplatit poskytovateli za W§e uvedené plnénl’ cenu ve v§l§i a 23 podmi’nek

stanovenVch v této smlouvé.

1.4 Touto smiouvou nejsou dotéena préva a povinnosti smiuvnl’ch stran, vyplijvajici z ustanovem’ o zéruce a

odpovédnosti za vady, které byiy sjednény ve smlouvé o dl’lo, a na jejimi zékladé byl systém vytvoFen a

dodén zakazm’kovi.

2 Rozsah auditu a da|§i ujednéni

2.1 PFedmét recertifikace:

RLP CR, 5. p. zaji§t’uje primérné aktivity souvisejl’ci s poskytovénim letovych navigaénl’ch sluieb v reiimu "gate-

to—gate" v rozsahu:

- letové provoznisluiby ve vzdu§ném prostoru Ceské republiky a na letiétich Praha-Ruzyné, Brno Tufany,

Ostrava-Moénov a Kariovy Vary-Oléové Vrata,

— fizem’toku letového provozu,

- uspofédénivzduéného prostoru,

- ietecké informaéni sluiba,

- pétraci a zéchranna siuiba,

které pFimo podporuji nésleduji’ci aktivity:

- provoz a udriba technické infrastruktury,

- chik odborného leteckého personélu.

Recertifikace musi probéhnout podle zévaznVch pfedpisfi. Audit probéhne vEeEtiné, nebude-ii vkonkrétnim

pfi’padé domluveno jinak.

2.2 Rozsah recertifikace

V souladu s poiadavky ISO 9001:2008 a ISO 17021

V pfl’padé shody s normou bude vystaven ,,Certifikét systému Fizeni” vE. jazykové mutace (angiiétina).

Samostatné a v pFedstihu pfed vlastnim auditem probéhne rozéifené pl’ezkoumani dokumentace, zaméf'ené na

kritické obiasti stanovené zékaznikem.

PFi poétu zaméstnancu 896 a niiéi’m budou audity provédény v nésledujicim rozsahu auditodnfi:

Recertifikaéni’ audit, v6. prozkouménl’ dokumentace — max. 5,5 auditodnfi

Periodickv audit v roce 2013 — max. 3 auditodny

Periodickt'l audit v roce 2014 - max. 3 auditodny

2.3 Periodickv audit

Periodickv audit bude proveden v souladu s poiadavky ISO 9001:2008 a ISO 17021.

2.4 Poskytovatel je povinen zahéjit jak recertifikaéni, tak periodickv audit vterminu, ktery'l je nezbytnf/ ke

kontinuité certifikétu. Konkrétm’ termin téchto auditu musi th dohodnut pFed jejich provedenim mezi

stanoveny'lmi zéstupci zékazm’ka a poskytovateie z iniciativy poskytovateie. Tento termin must but pisemné

odsouhlasen obéma smluvnimi stranami.

2.5 Poskytovatel je povinen vyhotovit p0 provedeném auditu pisemné hlééenl’ (tj. pfedévaci protokoi, rozpis

praci apod.). Na tomto hlééem’ musi Wt uveden dennl’ rozsah praci a potfebné ,,auditodny”, které musi but

odsouhlaseny kontaktni osobou zékaznika (viz bod 2.6 této smlouvy). Pisemné hlééem’ podepsané

kontaktni osobou zékaznika tvoii podkiad pro vypracovénl’ dafiového dokladu.

2.6 Kontaktnf osoby pro doruéovanl’ emailchh (“:i telefonicky'lch zprév jsou:

a. Za zékazm’ka: l_--—-----I

l-_-_---I-

b. Za poskytovatele: I_--—----- I

l__-—-----

3 Cena a platebm’ podminky
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

4.1

4.2

5.1

5.2

5.3

5.4

6.1

6.2

Jednotkové ceny jsou stanoveny dohodou obou smiuvm’ch stran, a to nésiedovné:

- Cena za za§koleni auditniho tymu ................................................
_-I I_

- Cena za recertifikaci shady (recertifikaéni audit) ......................_-I I_

- Cena periodického audity v roce 2013 .........................................._
-I I_

- Cena periodického audity v roce 2014 ........................................._
-I I_

Ceny auditu jsou sjednény smluvnimi stranami jako pevné a zahrnuji veékeré nékiady poskytovatele

spojené s provedenim auditu dle této smlouvy, vé. nékladu spojenych s dopravou a ubytovénim auditoru,

néklady 2a Certifikét shody véeské i anglické verzi, vyhotoveni pisemného hlééeni dle bodu 2.5, apod.

Jakékoliv zmény cen uvedenych vbodé 3.1 této smlouvy mohou byt provedeny vyhradné ve formé

pisemného dodatku k této smlouvé, podepsanym obéma smiuvnl’mi stranami.

Ceikové maxlmélni cena za plnénivypiyvajici z této smlouvy nesmf za 4 roky pi’eséhnout 1,9 mil Ké.

Kcené bude uétova'na pfis|u§né sazba DPH vsouiadu se zékonem ('2. 235/2004 Sb., 0 DPH ve znéni

pozdéjéich pFedpisu.

Platby zékaznika budou provédény na za’kladé faktur — dafiovych dokladL'I vystavenych poskytovatelem

nejdéle do 15 kalendéfm’ch dnu po povedeném auditu. Podkladem pro fakturaci bude oboustranné a

pisemné odsouhlaseny rozpis provedenych praci. Splatnost jednotlivych faktur se stanovuje na 17

kalendainich dnu ode dne obdriem’ faktury zékaznikem. Nedl’inou souéésti faktury — dafiového dokladu

musi byt i pisemné hlééeni (rozpis provedenych praci) die bodu 2.5 této smlouvy. Faktura - danovy doklad

musi spinovat ve§keré néleiitosti danového dokladu die zékona é. 235/2004 Sb. 0 DPH, ve znéni

pozdéj§ich pfedpisfl, jinak bude poskytovateli vrécena. Opravnénym vrécenim faktury pfestévé béiet

Ihuta jeji splatnosti. Nové lhuta splatnosti poél’né béiet a2 ode dne doruéeni opravené 6i dopinéné faktury

zékazm’kovi.

Faktury — danové doklady s odvoiénfm na éislo této smlouvy musi byt zasilény na adresu Rizeni letového

provozu CR, s.p., Navigaém’ 787, 252 61 Jeneé.

4 Misto plnéni

Mista provédéni auditu die této smlouvyjsou nésiedujici:

- Rizeni letového provozu CR, s.p. IATCC JeneE, Navigaéni 787, 252 61 JeneE

- Rizeni letového provozu CR, s.p. Technicky blok, Aviaticka 1039, 160 08 Praha 6

- Rizem’ letového provozu CR, s.p. Letecké ékola, K Letiéti 934, 161 00 Praha 6

- Rizeni letového provozu CR, s.p. Brno, Letiété Tufany, 627 00 Brno

- Rizeni letového provozu CR, s.p. Kariovy Vary, K Letiéti 205, 360 01 Kariovy Vary

- Rizeni letového provozu CR, s.p. Ostrava, Letiété M0§nov, 742 51 Ostrava

V pfipadé dosaieni shody s normou bude vystaveni certifikétu jakosti a jeho zasléni na adresu sidla

zékaznika provedeno nejpozdéji do 30 dnu po Uhradé faktury auditu.

5 NebezpeEi ékody a odpovédnost za vady

Zékaznik neodpovidé za majetek poskytovateie, ktery pouiije kprovadém’ auditu die této smlouvy

v objektech Ei na pozemcich zékaznika.

Zékaznik mé prévo rekiamovat zjiéténé vady kvality a rozsahu auditu a piislu§né dokumentace. Nahlaéeni

rekiamace je moiné uéinit e-mailem, telefonem nebo faxem. Telefonni oznémeni musi by’t nésledné

potvrzeno pisemné e-maiiem nebo faxem.

Poskytovatel je povinen bez zbyteéného odkladu a bezplatné odstranit rekiamovanou vadu. Toto

ustanovenije bez omezeni piatné p0 ceiou dobu trva’m’této smlouvy.

Pokud nem’ vtéto smlouvé uvedeno jinak, fidl’ se odpovédnost za vady ustanovem’mi obchodniho

zékoniku.

6 Povlnnosti zékazm’ka

Zékaznl’k je povinen seznamit poskytovatele s pravidly a podminkami provozu auditovanych siuieb.

Zékaznik se zavazuje, 2e poskytne poskytovateli souéinnost nezbytné nutnou kfédnému pinénl' této

smlouvy. Za timto Liéeiem zejména umoini poskytovateli a jeho zaméstnancum piistup na své pracovi§té

vé. zajiEténi doprovodu na pracoviété, kde je to nutné. Dale zajisti poskytovateli misti zdroj eiektrické
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

energie kpfipojeni ph’stroju a néiadi, mistni zdroje pitné vody a poskytne sociélni zafizeni vmisté

provédéni praci, jsou—Ii tyto moinosti k dispozici.

7 Povinnostiposkytovatel
e

Poskytovatel je odpovédny 2a to, ie audity budou poskytovény vsouiadu s platnymi obecné zévaznymi

prévnimi pfedpisy, vEetné autorského zékona. Jakékoliv ékody vzniklé poru§enim platnych obecné

zévaznych prévnich piedpisu jdou k tiii poskytovatele.

Poskytovatel se zavazuje respektovat pravidia a podml'nky zékazm’ka, tykajl’ci se Einnosti auditovanych

systému.

Poskytovatel jako zaméstnavatel pfi provédéni auditu die této Smlouvy odpovidé za dodriovéni pfedpisfl

BOZP a PO svymi zaméstnanci na pracovi§tich zékaznika. Veékeré §kody, které vzniknou poruéenim téchto

pfedpisfl zaméstnanci poskytovatele, jdou k tiii poskytovatele. Pokud poskytovatei svou Einnosti zpflsobi

nebezpeéi na pracoviéti zékaznika, je povinen ho sém zabezpeéit a neprodiené 0 tom informovat

zékaznika.

Poskytovatel je povinen p0 ceiou dobu poskytovéni auditu respektovat podml’nky bezpeEnostniho

referétu RLP CR, 5. p. ohledné reiimu vstupu a vjezdu vozidel do objektu a na pozemky zékaznika (tyto

podminky jsou uvedené v priloze E. 1 této smlouvy). Poskytovatel piedloii zékaznikovi po podpisu této

smlouvy pisemny seznam osob, které budou provadét audity. V pfl’padé jakékoli zmény je poskytovatei

povinen tento seznam aktuaiizovat, a to e-maiiem na adresu:_-_I -

----

Zhotovitel podpisem této smlouvy bere na védomi, ie neni opravnén jakkoiiv sdéiovat éi §ifit informace,

kterymi by mohla byt naru§ena bezpeénost vcivilnim ietectvi, a to zduvodu poiadavkfl na zachovém’

bezpeEnosti vcivilnim ietectvi, které vyplyvaji z ph’sluénych prévnich pfedpisfl (zejména Letecky pfedpis

L17 Mezinérodni organizace pro civilni letectvi ICAO), a které ukiédaji poskytovateium letovych provoznich

sluieb prijmout takové adekvétni opatfeni, na zékladé kterych bude zajiéténa ochrana civilniho letectvi

pi‘ed protiprévnimi éiny.

Poskytovatel se zavazuje povéfovat pracemi na zarizeni pouze pracovniky s néleiitou kvalifikaci a praxi.

Veékeré §kody, které vzniknou poruéenim téchto povinnosti ze strany poskytovatele, jsou k tiii

poskytovatele.

Poskytovatel prohiaéuje a odpovidé za to, ie mé oprévnéni k podnikéni v rozsahu pinéni této smlouvy a ie

pfi provadéni auditu bude postupovat s odbornou péEi a odpovidé za to, ie realizaci této smlouvy nejsou

dotEena prava jiny’ch osob. Poskytovatel ruEi za ve§keré vztahy sautory a 23 ochranu autorskych prév.

Ve§keré odpovédnost z toho vyplyvajici jde k tiii poskytovatele. Poskytovatel odpovidé za §kodu

zpusobenou poruéenim jeho povinnosti nebo zpusobenou jeho éinnosti.

8 Smluvni pokuta a fuck 2 prodleni

Smiuvni strany sjednévaji pro piipad poruéeni smluvnich povinnosti smiuvni pokuty a duck z prodleni.

V pfi’padé prodleni zékaznika s uhradou fédné vystavené faktury die élénku 3 této smlouvy, je zékaznik

povinen uhradit poskytovateli urok z prodleni ve vyéi 0,05 % z neuhrazené ééstky za kaidy zapoéaty den

prodleni.

V pFI’padé nedodriem’ vzéjemné a prokazateiné odsouhlaseny’ch termini) realizace auditu die bodu 2.4 této

smlouvy, je zékaznik oprévnén uétovat poskytovateli smluvni pokutu ve vyéi 1 000,- K6, 3 to 2a kaidych 24

h prodiem’ poéitaje 0d doby smluveného terminu néstupu realizace auditu.

V pfipadé poruéeni jinych nei vyée uvedenych povinnosti poskytovatele vypiyvaji'cich ztéto smlouvy je

zékaznik oprévnén uioiit poskytovateli smluvni pokutu ve vyéi 10 000,— K6 za kaidé takové poruéem’

smlouvy.

Smluvni pokuty sjednané touto smlouvou, hradi povinné strana nezévisle na tom, zda a v jaké vy§i vznikne

druhé strané v této souvislosti §koda, kterou lze vymahat samostatné.

Sjednénim smluvni pokuty neni dotéeno pravo zékaznika ani poskytovatele na néhradu §kody, vé. néhrady

§kody prevy§ujici smluvni pokutu.

9 Vy§§i moc
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9.1 Smiuvni strany se osvobozuji od odpovédnosti za éésteéné nebo uplné nesplnéni smluvnich zévazku,

jestliie se tak prokazatelné stalo v dusledku vy§§i moci. Za vy§§i moc se pokiédaji okolnosti, které vznikly

p0 uzavieni této smlouvy vdusledku stranami nepfedvidanych a neodvratitelnych udélosti, mimofédné

povahy a maji bezprostfedni vliv na plnéni pfedmétu této smlouvy. Nastanou-li vyée uvedené okolnosti,

jsou obé smluvni strany povinny se neprodlené o téchto okolnostech vzéjemné informovat.

9.2 Lhflty pro plnéni povinnosti podle této smlouvy se prodluiujl’ o dobu, po kterou prokazatelné trvé

okolnost vyluéujici odpovédnost.

9.3 Jestliie dusledky vyplyvajici ze zésahu vy§§i moci prokazatelné trvaji déie nei tii mésice, muie kterékoiiv

ze smluvnich stran od této smlouvy odstoupit pfi vyrovnéni na’roku obou smluvnich stran, tak aby nedoélo

k bezduvodnému obohaceni ani jedné smluvni strany.

10 Odstoupeni od smlouvy

10.1 Kterakoiiv ze smluvnich stran je oprévnéna okamiité odstoupit od této smlouvy vpfipadé, ie druhé

smluvni strana podstatné poru§i své povinnosti vyply’vajici ztéto smlouvy. Odstoupeni 0d smlouvy musi

byt provedeno pisemné s uvedenim jeho duvodu.

10.2 Zékaznikje oprévnén okamiité odstoupit od této smlouvy v pfipadé, ie poskytovatei:

a. stornuje objednanou recertifikaci 1 mésic pied sjednanym terminem nebo

b. nezahéji recertifikaéni nebo periodicky audit ve stanoveném terminu bez vzéjemné dohodnuté

zmény tohoto terminu nebo .

c. opakované poru§uje své povinnosti vypiyvajici z élénku 7 této smlouvy.

10.3 Poskytovatel je oprévnén okamiité odstoupit od této smlouvy v pfipadé, ie zékaznik:

a. je v prodlenl’ se zapiacenl’m Fédné vystavené faktury vice nei 20 dnu nebo

b. opakované poru§uje své povinnosti vypiyvajici z éiénku 6 této smlouvy.

10.4 Kterékoliv ze smluvnich stran je déie oprévnéna odstoupit od této smlouvy, pokud druhé smluvni strana je

vupadku ve smyslu zakona é. 182/2006 5b., 0 Lipadku a zpusobech jeho feéeni (insolvenéni zékon) ve

znéni pozdéj§ich pFedpisu.

10.5 foipadé Odstoupeni kterékoiiv 2e smluvnich stran od této smlouvy, konéi platnost a déinnost této

smlouvy dnem doruéenl’ pisemného oznémem’ o Odstoupeni od této smlouvy druhé smluvni strané. V

pripadé Odstoupeni od této smlouvy budou vyrovnény néroky obou smluvnich stran tak, aby nedoéio

k bezduvodnému obohaceni ani jedné smluvni strany.

11 Doba trvéni smlouvy

11.1 Tato smlouva se uzaviré na dobu neurEitou.

11.2 Doba trvénitéto smlouvy mflie byt ukonéena pisemnou dohodou obou smluvnich stran.

11.3 Obé smluvni strany maji prévo tuto smlouvu pisemné vypovédét bez udéni dflvodu. vypovédni Ihfita éini

tfi mésice a poéina béiet prvnim dnem nésledujiciho kalendéfniho mésice p0 doruéeni vypovédi druhé

smluvni strané. V pochybnostech se ma za to, ie uEinnost vypovédi nastaia p0 marném uplynuti th'Ity pro

uloieni, pfiéemi uloini IhL‘Ita na zékladé dohody obou smluvnich stran éini ti'i dny po uloieni.

11.4 V pfipadé, ie bude dosaieny finanéni limit uvedeny v él. 3.3 této smlouvy je zékaznik oprévnén

jednostranné odstoupit od této smlouvy. Odstoupeni je déinné dnem doruéeni pisemného oznémeni o

Odstoupeni poskytovateli.

12 Ostatni ujednéni

12.1 Smluvni strany se zavazuji zachovévat miéeniivost o v§ech skuteénostech, o kterych se dozvédély

vsouvislosti s uzavi’enim této smlouvy nebo jejim plnénim, ledaie se takové informace stala obecné

znémou bez zavinéni smluvni strany. Povinnost mlEenlivosti plati bez ohledu na ukonéeni smluvniho

vztahu zaloieného touto smlouvou.

12.2 Poskytovatel prohlaéuje, 2e je dostateéné poji§tén pro pfipad odpovédnosti za ékodu zpfisobenou jeho

éinnosti jinym osobém.

12.3 Poskytovatel bere na védomi, 2e objekty zékaznika jsou zdfivodu bezpeénosti a ochrany majetku

monitorovény.

12.4 Poskytovatel bere na védomi, ie zékaznik je povinen tuto smlouvu a souvisejici informace zveiejnit ve

smyslu zakona E. 137/2006 Sb., 0 veFejnych zakézkéch ve znéni pozdéjél’ch pfedpisfi (dale jen ,,ZVZ”). Tyto
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Evidenéniéislo RLP CR, 5. p.: 68/12 Smlouva o poskytnuti sluieb certifikace systému Fizeni kvality

Evidenéni Eislo DNV s.r.o.:

informace se proto nepovaiuji za duvérné ve smyslu § 152 ZVZ. Za duvérné se v§ak povaiuji informace,

které jsou v této smlouvé za dfivérné vysiovné oznaEené a déie véechny informace, které souvisi

s ochranou podle zékona E. 121/2000 5b., 0 prévu autorském, o prévech souvisejicich s pravem autorskym

a o zméné nékterych zékont‘i, ve znéni pozdéjéich piedpisu.

13 Zévéreéné ustanovem’

13.1 Obé smluvni strany proh|a§uji, ie jednotlivé éla’nky této smlouvy jsou dostateéné z hlediska naleiitosti pro

vznik smiuvniho vztahu, 3 ie byio vyuiito smluvni voinosti stran a tato smlouva se uzaviré uréité, véiné a

srozumitelné. Tato smlouva se Fidi obchodnl’m zékonikem.

13.2 Tuto smlouvu Ize ménit nebo doplfiovat pouze vyslovnym oboustranné potvrzenym smluvnim ujednénim,

a to ve formé dodatku k této smlouvé, podepsanym obéma smiuvnimi stranami.

13.3 Pokud by se jedno nebo vice ustanoveni této smlouvy z néjakych duvodu stalo neplatnym, nebude tI’m

dotéena véeobecné platnost této smlouvy. Smluvni strany se zavazuji nahradit neplatné ustanovem’jinym

ustanovenim se stejnym obsahem, a to formou pisemného dodatku k této smiouvé.

13.4 Tato smlouva vstupuje v platnost a nabyvé Liéinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

13.5 Tato smlouva je vyhotovena ve étyFech vyhotovenich, z nichi kaidé ze smluvnich stran obdrii p0 dvou

vyhotovenich.

13.6 Obé smluvni strany potvrzuji planost této smlouvy svym podpisem. Zéroven smluvni strany prohla§uji, 2e

si smlouvu pfeéetiy, ie tato smlouva nebyia ujednéna v tisni, ani 2a jinak nevyhodnych podminek.

13.7 Ustanoveni této smlouvy maji pFednost pied ustanovenimi pFiloh k této smlouvé.

13.8 Nedilnou souEéstI’ této smlouvy jsou nésledujici piilohy:

PFI’loha 0. 1 ~ Podminky vstupu poskytovatele do objektu a na pozemky zékazm’ka

Pfiloha E. 2 — Zviéétni ujedném’

PFiioha E. 3 — Véeobecné obchodni podminky DNV

2 2 -03- 2012 .2 .3 . ma
V Jenéi dne ......................... V Praze dne .....................
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Ph’ioha E. 1

Podminky vstupu poskytovatele do objektu a na pozemky zékaznika

1. Poskytovatel zaéle na RLP CR, s.p., vidy do 31.12. béiného roku (nebo k terminu uzavieni smlouvy),

seznam pracovniku firmy, kteri budou do objektu a na pozemky RLP CR, s.p. vstupovat. Seznam musi

obsahovat pfijmeni, jméno, datum narozenf a éislo OP nebo sluiebniho prukazu. V pfl’padé, 2e

poskytovatei potfebuje zajet viastnim vozem do areélu RLP CR, za§ie i Eislo SPZ daného vozu. Kaidou

zménu je nutné aktualizovat i v prubéhu roku.

2. Pracovnici poskytovatele (ze schvaleného seznamu) vstupuji do objektu a na pozemky RLP CR, s.p.

pouze s nepfetriity’m bezpeénostnim doprovodem pracovm’ka RLP CR, s.p. ve sluibé, a vsouiadu

sprovoznimi podminkami sluibukonajiciho pracovnika RLP. Vpripadé, ie zprovoznich duvodu

nebude moiné zajistit doprovod vpoiadovaném terminu, je poskytovatei povinen se vstupem do

objektu vyékat do doby zmény provoznich podminek.

3. Pracovnici poskytovatele jsou pfi vstupu povinni prokézat se OP nebo siuiebnim prukazem (podle

seznamu).

4. Vstup do prostor zékaznika je vzhledem kéinnostem pracovnikfi RLP CR, s.p. nezbytné pfedem

telefonicky ohiasit (objednat).

5. Pracovm’ci poskytovatele jsou povinni dodriovat podminky vstupu a pokyny bezpeénostniho

doprovodu.

6. Pracovnici poskytovatele, ktefi nebudou na schvaleném seznamu uvedeni, nebudou do objektu

zékaznika vpufiténi.

7. V§ichni pracovnici poskytovatele, uvedeni na schvéieném seznamu, musi byt prokazatelné seznameni

(podpisem) s Podminkami vstupu poskytovatele do objektu.
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PFiIoha E. 2

Zvlé§tni ujednanl'

DNV a Zékaznik se domluvili na nasledujicich ujednénich, které maji aplikaéni prednost:

1. Zékaznik se zavazuje pisemné pOtvrdit DNV poskytnuti ka‘z’dé Siuiby, jakoi i pfevzeti Fédného plnéni v

souladu se Smlouvou.

2. Zékaznik neni oprévnén zapoél’tat jakékoliv své pohledévky vzniklé ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni

vfiéi pohiedévkém DNV.

3. V piipadé, 2e dojde k poru§eni pravidel zachovéni Certifikatu Shody, bude DNV vyiadovat pozastaveni

platnosti certifikétu Ei jeho odebréni sokamiitou platnosti, znamené to, ie Zékaznik musi v§echny

originély a kopie vystavené DNV vrétit. Pokud na zékladé pisemné vyzvy knavréceni certifikétu

Zékaznik neza§le v§echny originély a kopie vystavené DNV na adresu DNV do 21 (int: od obdrieni

vyzvy, ma DNV prévo si uétovat 10.000,- Ké za kaidy den prodieni. Jako zavazné se bere datum podéni

zésilky s certifikéty na po§tovni uFad (doporuéené), kuryrni sluibu Ei DNV.

4. V pfipadé, 2e se Zékaznik ocitne v prodieni s jakoukoliv platbou podle této Smlouvy, DNVje oprévnéna

preruéit provédéni Dila do dplného uhrazeni takovéto piatby.

5. DNV se zavazuje doruEit Zékazm’kovi Certifikét Shody po splném’ v§ech zévazkfi vfiéi Za'kaznikovi dle

této smlouvy a po plné dhradé plateb die této Smlouvy.

6. Prévo po§kozené strany na néhradu ékody neni dotéeno platbou smluvni pokuty ve prospéch této

strany v souladu se Smlouvou. 2a ukonéem’ smlouvy (viz priloha E. 3 této smlouvy V§eobecné obchodni

podminky, bod 8) je povaiovéno také rozhodnuti Zékazm’ka nepokraéovat dale s poskytnutim sluieb

certifikace systému fizeni s DNV (napf. neukonéit stavajici nebo nezahéjit novy

certifikaéni/recertifikaEni cyklus uréovany platnosti Certifikétu Shody). V pfipadé nedodrieni bodu 8.2

V§eobecnych obchodnich podminek, uplatni DNV penéle uvedené vbodu 3 tohoto Zvléétniho

ujednéni.

7. Neopravnéné pouii’vani Certifikétu Shody bude povaiovéno za nekalou soutéi die §44 Obchodniho

zékoniku.

8. Zékaznik podpisem této smlouvy udili ve smyslu ust. § 7 zékona ('2. 480/2004 Sb. ,,zakon o néktery’ch

sluiba’ch informaéni spoleénosti a o zméné nékterych zékonfi" DNV souhlas s vyuiitim eiektronického

kontaktu pro potfeby §ifeni obchodm’ch sdéleni DNV s tim, 2e tento souhlas bude moci Zékaznik

kdykoliv odmitnout, a to i pii zasilani kaidé jednotlivé zprévy DNV.
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V§eobecné obchodni podminky

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

3.2

3.3

4.2

vykon Dfla

DNV se zavazuje vykonat Diio profesionélné a v souladu s

ustanoveniml této Smlouvy a kritéril pfisquného

Certifikaéniho Schématu Systému Rizeni a podminkami IAF

(”Mezinérodni Akreditaéni Férum", international

Accreditation Forum).

Zékaznik se zavazuje zajistit, 2e DNV obdrii bez zbyteéného

odkladu veSkeré relevantni informace a dokumentaci.

Zékaznik 5e dale zavazuje zajistit, aby byl zéstupcfim DNV

umoinén potfebny pfistup na jejich pracovi§té.

DNV se zavazuje odstranit na vlastni néklady )akoukoliv

zdokumentovanou chybu nebo vadu Diia ve lhfité tomu

rozumné odpovidajici, a to 23 piedpokladu, 2e takovou

chybu nebo vadu nelze pfiéitat k tlii Zékaznika, osoby

spfiznéné se Zékaznikem nebo subdodavateii Zékaznika a

DNV )e o takovéto chybé Ei vadé Fédné informovéna do

§edeséti (60) dni‘i po dokonéeni Diia.

DNV je oprévnéna dle svého viastniho uvéieni roz§ifit

skupinu auditorL'i o jednoho éi vice pozorovatelfi pro

svédecké uEely. Pozorovatel bude bud' zastupovat DNV a /

nebo Akreditaéni Organ.

Postoupeni a Zépoé’et

DNV je opravnéna ptevést, postoupit nebo smluvné

pFenechat na zékladé subdodavateiské smlouvy veikera El

pouze néktera préva a povinnosti dle této Smlouvy

jakékoliv své sesterské nebo dcefiné spoleénosti. DNV )e

déie opravnéna uzavfit )akoukollv smlouvu se

subdodavatelem své sesterské nebo dceflné spoieénosti.

Zékaznik timto souhlas! s jakymkoliv takovym pfevodem,

postoupenim Ci uzavfenim smlouvy se subdodavateiem.

Vydani Certlfikétu Shody

Po dokonéeni certifikaéniho procesu vystavi DNV die svého

vlastnlho uvéieni Zékaznikovi Certifikét Shody, a to za

pfedpokiadu, 2e DNV zjisti soulad s reievantnim

Certiflkaénim Schématem Systému Rizeni.

DNV je opravnéna pozastavit piatnost ii odebrat

sokamiitou déinnosti jakykoliv vydany Certifikét Shody,

pokud nejsou nadéle spinény poiadavky pfisiu§ného

Certifikaéniho Schématu Systému Rizeni nebo pokud

Zékaznik neprovede platbu v souladu s touto Smlouvou tak,

jak )e bliie specifikovano v Castl IV této Smlouvy. Pokud )e

Certifikét Shody odebrén 6i je-II jeho platnost pozastavena,

Zékaznik se zavazuje vrétit original Certlfikétu Shody DNV

do 14 dnfi ode dnejeho odebra‘ni éi pozastaveni platnosti.

Zékaznik je oprévnén 5e odvolat vuéi rozhodnuti DNV

nevystavit, odebrat él pozastavit platnost Certifikétu Shady.

Standardni postup vyfizeni takového odvoléni poskytne

DNV na poiédéni Zékaznika.

BezpeEnost, Zdravi a Prosti'edl' (BZP)

Zékaznik se zavazuje informovat DNV o jakychkoliv

skuteény’ch nebo potencionélnich ohroienich BZP, které

mohou byt relevantni ve vztahu k Dilu, které s ni mohou by't

spojeny nebo ji vyvoiény a/nebo o jaky'chkoliv nezbytny’ch

bezpeénostnich opatfenich poiadovanych pro vykon Dila, a

to pied éi béhem jeho vykonu.

Kdykoliv DNV zapoEne s provédénim Dila na lokaci, Zékaznik

se zavazuje provést v§echna vhodné bezpeénostni opatfeni

tak, aby zajistil pracovni prostfedi, které je bezpeéné a v

souladu s ve§kerymi souvisejicimi prévnimi pfedpisy.

Zékaznik se zavazuje zajistit, ie Jakékoliv rizika, které

4.3

4.4

5.2.

7.2

7.3

8.2

PFiloha E. 3

nemohou byt odstranéna, )sou pod kontroiou a udriovéna

na snesiteiné Lirovnl.

Zaméstnanec DNV mé prévo odmitnout provedeni aktivity v

pfipadé, kdy bezpeénost )eho nebo jiny’ch zdéastnénych

osob neni podle )eho minéni dostateéné.

Jakékoliv poiadavky Zékaznika ohiedné uéasti na

programech provéfovani musi byt oznameny zaméstnanci

DNV pied zapoéetim provédéni Dila.

Odména

Zékaznik se zavazuje zaplatit DNV za Dilo za podminek

uvedenych v Casti Ii této Smlouvy - Rozsah Siuieb a

Odména.

Prflbéh Sluieb

DNV se zavazuje poskytnout Zékaznikovi navrh Casového

Harmonogramu. Nepiénované audity nebudou vjeho rémci

brény v potaz. Jakmiie je Casovy Harmonogram

odsouhlasen Zékaznikem, stéva se nediinou Eésti této

Smlouvy. DNV neni povinna poskytnout Zékaznikovl iédné

da|§i Siuiby pfedtim, nei Zékaznik vyjédfi souhlas s

Casovym Harmonogramem.

Zékaznik je opravnén odioiit poskytnuti Sluieb v souladu s

Casovym Harmonogramem nebo Eiénku 2 této smlouvy na

zékiadé piedchoziho pisemného oznémeni adresovaného

DNV (Oznémeni o Odioieni). Nejde—II o piipady popsané v

éiénku 12 niie (Vy§§i moc), DNV mé prévo pokud:

I. obdrii Oznameni o Odloieni pozdéji nei 30

(t‘r'icet) dm'i pied dohodnutym datem

poskytnuti Sluiby, na zapiaceni 40% (Ctyficet

procent) z odmény dohodnuté 2a takovouto

odloienou Sluibu, a

ii. obdrii Oznémeni o Odloieni pozdéji nei 7

(sedm) dnu pied dohodnuty'm datem

poskytnuti Sluiby, na zapiaceni 75%

(sedmdesat pét procent) z odmény dohodnuté

za takovouto odloienou Siuibu,

jako néhradu za takovéto odloieni.

Zmény

Zékaznik je oprévnén poiadovat provedeni dodateény’ch

praci (dale jen "Zmény") za podminek stanovenych v této

Smlouvé.

Ve§keré poiadavky na Zmény musi byt pisemné a musi

jasné popisovat poiadovanou Zménu. Dale musi zejména

obsahovat specifikacl vyge odmény a éasového

harmonogramu.

DNV neni povinna provést iédnou Zménu pied tim, nei

strany uzavfou dohodu tykajici se rozsahu takové Zmény a

odmény s ni spojené, véetné dohody o upravé Casového

Harmonogramu. Takovéto dohoda bude tvofit nediinou

souéast této Smlouvy.

Trvénia UkonEeni

Tato Smlouva zfista’vé v platnosti a déinnosti do doby, nei

bude ukonéena kteroukoliv ze stran na zékiadé vypovédl s

60 denni vy'povédni dobou.

V p‘r'ipadé ukonéeni Smlouvy v souladu 5 ii. 8.1 nebo 8.4

niie, pfiéemi ma-li se toto ujednéni aplikovat na ukonéeni

Smlouvy die ii. 8.4, musi ktakovému ukonéeni dojit ze

strany DNV, Zékaznik se zavazuje, ie do [14] dnfi ode dne

ukonéeni Smlouvy nahradi DNV ceikovou hodnotu Diia

provedeného do dne ukonéeni, )akoi i ve§keré néklady a

vydaje, které DNV rozumné vynaloiila v dfisiedku takového

ukonéeni. Za'kaznik se déie zavazuje uhradit DNV jakékoliv

dluiné 6215th 2a provedené Sluiby, z nichi se skiédé

nedokonéené Diio. Zékaznik se zavazuje vratit Certifikét
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Shody a ve§keré dokumenty vlastnéné DNV do 14 dnfi ode

dne ukonEeni Smlouvy.

8.3. V pfipadé ukonéeni Smlouvy se Za’kaznik zavazuje

nepouiivat CertiflkaéniZnémku, neni-Ii dohodnuto jinak.

8.4 Jak Zékaznik, tak DNV maji prévo ukonéit Smlouvu s

okamiitou fiéinnosti v pFipadé, poru§uje-li druhé strana

podstatny‘m zpfisobem své zévazky z této Smlouvy nebo z

jiné smlouvy uzavfené mezi stranami, nebo v pfipadé, ie is

vfiéi druhé strané zahéjeno insolvenéni fizenl nebo vstoupi—

ii do iikvidace. Pro 1.16er tohoto ustanovenl Zékaznik

poru§uje podstatny’m zpfisobem tuto Smiouvu v pFipadé, ie

dojde ke splnéni jakékoliv podminky pro odebréni El

pozastaveni platnosti Certifikétu Shody v souladu s Casti IV

odst. 2 této Smlouvy.

9. Duvérnost

9.1 Zékaznik a DNV spoleéné souhlasi, ie nezvei‘ejni ia’dné tfeti

strané bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé strany

informaci ty’kajici se této Smlouvy ziskanou od druhé strany.

9.2 Bez ohledu na vy§e uvedené je kaida strana oprévnéna

volné zvefejnit nésledujici informace:

informace, které ji byly znémy pFed tim, nei je zvefejniia

druhé strana, nebo

informace, které jsou veiejné pfistupné v dobé jejich

sdéleni, nebo

informace, které je nezbytné sdéiit vefejnoprévnim

orgénum podle pfisluinych prévnich pfedpisfi, nebo

Informace, jejichi sdéleni poiaduje pfisiu§ny akreditaéni

organ.

9.3 Obé strany mohou zvefejnit informace jejich

subdodavatelflm bez pfedchoziho pisemného souhlasu v

rozsahu nezbytném k provedeni Dila, a to za pfedpokiadu,

2e 5 nimi uzavfou pisemnou dohodu o zachovani

miéeniivosti refiektujicivy’Ee uvedené pravidia.

9.4 Zévazky obou stran tak, jakjsou popsény v tomto élénku, se

apiikuji bez ohledu na dokonéeni Diia nebo ukonEeni této

Smlouvy.

9.5 Be: ohledu na ustanoveni élénku 9 a éianku 10 (Préva

Du§evniho Viastnictvi) této Smlouvy timto Zéka‘znik

opravfiu] DNV k tomu, aby uiila informace, )ejichi vznik

souvisi s Dilem, pro 115er statistiky a analyzy, a to i v

pfipadé, pokud mé by't takové statistika nebo analyza

zvei’ejnéna; takové informace v§ak musi byt vidy

anonymizovéna.

10. Prava Du§evniho Viastnlctvf

10.1DNV je vyiuény’m vlastnikem plnéni, které vytvofi jako East

Dila, véetné Zprévy o Auditu a Certifikétu Shody. Zékaznik

ma nicméné prévo, pii splnéni podminek die této Smlouvy,

na bezplatné uiiti Certifikétu Shody a podstatnych Easti

Zprévy o Auditu.

10.2]akékoliv listinné podkiady (mimo )iné véetné fotografii,

schémat, modeil'i a poEitanvych programfi) vytvoFené

béhem prova’déni Diia, které netvofi souéést pinéni, jsou ve

vylut‘ném viastnictvi DNV.

10.33ez ohledu na vy§e uvedené se obé strany dohodiy, ie

jakékoliv préva du§evniho viastnictvi existujici pied

uzavfenim této Smlouvy (at jii ziskané 6i ve fézi jejich

registrace) zfistévajl ve vyiuéném vlastnictvi strany, které je

vytvofiia.

10.4Zékaznik se zavazuje zajistit, ie vfiéi DNV nebudou déinné

vzneseny iédné takové naroky, a ochrénit, odgkodnit a

brénit DNV proti vzniku ztrét, §kod, nékiadi'i (véetné

prévnich nékiadi'i), )akoi ijakymkoliv zévazkfim vznikajicim z

Pi‘iloha E. 3

tvrzeného poruieni patentovych, majetkovych 6i )iny’ch

chréném’lch prév v dfisledku nebo v souvislosti s vykonem

povinnosti DNV die této Smlouvy nebo pouiitim jakychkoiiv

lnformaci, materiéiu nebo ddaji'i dodanych Zékaznikem.

11. Odikodnéni a Omezeni Odpovédnostl

11.126kaznik se zavazuje zajistit, ie vfiéi DNV nebudou déinné

vzneseny iédné takové naroky, a ochrénit, od§kodnit a

brénit DNV proti vzniku ztrét, Ekod a nékladO vzniklych DNV

v dfisledku poru§eni povinnosti Zékaznika splnit zavazky

podle bodu 1.2 vy§e.

11.2 Zékaznik se zavazuje zajistit, ie vflél DNV nebudou déinné

vzneseny iédné takové néroky, a ochrénit, od§kodnit a

brénit DNV proti vzniku ztrét nebo Ekod vznikiych nebo

souvisejicich sporu§enim uiivéni Certifikétu Shody a ioga

DNV v souvislosti s Certifikétem Shody vydany'm podle této

Smlouvy.

11.3 Zékaznik a DNV se zavazuji zajistit, ie vfiéi druhému z nich

nebudou délnné vzneseny iédné takové néroky, a vzéjemné

se od§kodnit a brénit proti Jaky'mkoliv ztrétém, nérokfim a

povinnostem souvisejicim Ci vznikajicim ze Smlouvy jako

dfisiedek:

a) smrti nebo zranéni jakéhokoliv jejich zaméstnance,

zéstupce nebo subdodavatele,

b) ztra'ty nebo Ekody na vlastnim majetku nebo majetku

jejich zaméstnance, zéstupce nebo subdodavatele,

c) jakychkoiiv nésiednych, zvié§tnich nebo souvisejicich

nékiadu, utrpény’ch ztrét nebo §kod (at jii pfimy’ch

nebo nepfimych).

Toto ustanoveni se aplikuje bez ohledu na druh

odpovédnosti a pfiéinu )ejiho vzniku.

11.4 Kaidé strana Je plné odpovédné za své vlastni jednéni Ei

opomenuti, v )ejichi dfisiedku vznikne ztréta Ei §koda

jakékoliv ti'eti strané.

11.5 Odpovédnost DNV die této Smlouvy nebo vjeji souvislosti

je omezena a DNV odpovidé kumuiativné do vy§e péti (5)

nésobku své Odmény, na jejii zaplaceni ma prévo podle

této Smlouvy Ei do vy§e 200.000,— USD (pfipadné

ekvivaientu této Eéstky v Jakékoliv jiné méné), a to v

zévislosti na torn, které z téchto Eéstekje niiii.

11.6V pfipadé, 2e )edna ze stran ziska informaci o jakychkoiiv

uda’iostech, které pravdépodobné povedou ke vzniku préva

na odikodnéni die vyfie uvedeného, zavazuje 5e 0 tom

bezodkladné informovat druhou stranu.

12. Vy§§l Moc

Casové zpoidéni nebo neposkytnuti plnédi kteroukoliv

stranou této Smlouvy nebude povaiovéno za prodieni a

nevyvola prévo na néhradu §kody za piedpokiadu, ie

takové zpoidéni nebo neposkytnuti pinéni je zpt'isobeno

udélosti mimo kontrolu dotéené strany, které neméla

rozumnou moinost piedejit takovéto udalosti Ei neméla

rozumny dfivod ii oéekévat. Za takovouto udélost se

zejména povaiuje vélka, pfirodni ne§tésti, po‘z'ér, expioze,

pracovnéprévni spor. Dotéena strana se zavazuje okamiité

plsemné informovat durhou stranu o dt'lvodech a

piedpoklédané déice trvani takové udélosti.

13. Prévo

13.1Tato Smlouva se fidi a bude vykiédéna vsouiadu s prévem

Ceské republiky.

13.2 Jaky‘koliv spor, ktery vznikne v souvislosti s touto Smlouvou

nebo jako jeji dfisledek, ktery' neni moiné vyfe§it smirem

prostfednictvim jednéni mezi stranami, bude pfedioien soudfim

v Ceské republice.
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